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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Ddvody a ciele navrhu

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013% (nariadenie o kapitalovych
poziadavkach alebo CRR) sa spolu so smernicou 2013/36/EU? (smernica o kapitalovych
poziadavkach alebo CRD) ustanovuje prudencidlny regulacny rdmec pre Gverové institicie
posobiace v Unii. Nariadenie CRR a smernica CRD boli prijaté po finan¢nej krize v rokoch
2008 — 2009 s cielom zvysit' odolnost’ institlicii pdsobiacich vo finanénom sektore EU, a to
najma na zaklade globalnych noriem, na ktorych sa Unia dohodla s medzinarodnymi
partnermi, najmé s Bazilejskym vyborom pre bankovy dohl'ad (BCBS).

Nariadenie CRR bolo nésledne menené scielom rieSit zostdvajice nedostatky
prudencidlneho regulacného rdmca a vykonat’ niektoré zostavajuce prvky reformy globalnych
finan¢nych sluzieb, ktoré st nevyhnutné na zabezpecenie odolnosti institacii. Okrem roznych
naslednych zmien sa nariadenim (EU) 2017/2395° zaviedli v nariadeni CRR prechodné
dojednania na zmiernenie vplyvu zavedenia nového uc¢tovného Standardu [medzinarodného
Standardu finan¢ného vykaznictva (IFRS) 9 — Finan¢né nastroje] na vlastné zdroje.
Nariadenim (EU) 2019/630* sa v nariadeni CRR zaviedla poZiadavka minimalneho krytia
strat pri problémovych expozicidch (takzvany prudencidlny zabezpecovaci mechanizmus).
Nariadenim (EU) 2019/876° (nariadenie CRR 1I) sa k nariadeniu CRR pridali niektoré
kone¢né prvky medzinarodnych reforiem (sfinalizovany rdmec Bazilej I1I), ktoré okrem iné¢ho
zahimaji nové vymedzenie ukazovatel'a finan¢nej paky a vankus ukazovatel'a finan¢nej paky,
¢o zabrani inStiticiam nadmerne zvySovat pakovy efekt. Tymto nariadenim sa Vv nariadeni
CRR takisto zaviedlo priaznivejSie prudencidlne zaobchédzanie s urcitymi softvérovymi
aktivami, s ur¢itymi uvermi zabezpecenymi dochodkami a platmi, ako aj s Uvermi pre malé
a stredné podniky (MSP) a projekty v oblasti infrastruktuary.

Nariadenie (EU) Europskeho parlamentu aRady &. 575/2013 z26.juna 2013 o prudencialnych
poziadavkach na tverové intiticie a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jlna
2013 o pristupe k ¢innosti tiverovych instittcii a prudencidlnom dohlade nad uverovymi instituciami.
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k &innosti Giverovych
institacii a prudencialnom dohlade nad Gverovymi institiiciami a investi¢nymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zrueni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013,
s. 338).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2395 z 12. decembra 2017, ktorym sa meni
nariadenie (EU) &. 575/2013, pokial’ ide o prechodné dojednania na zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS
9 na vlastné zdroje a vplyvu zaobchéadzania s velkou majetkovou angazovanost'ou v pripade expozicif
voci niektorym subjektom verejného sektora denominovanych v domacej mene ktoréhokol'vek
&lenského $tatu (U. v. EU L 345, 27.12.2017, 5. 27).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/630 zo 17.aprila 2019, ktorym sa meni
nariadenie (EU) &. 575/2013, pokial’ ide o minimalne krytie strat pri problémovych expoziciach
(U.v. EU L 111, 25.4.2019, s. 4).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876 z 20. maja 2019, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢&. 575/2013, pokial ide o ukazovatel finanénej paky, ukazovatel ¢istého stabilného financovania,
poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavazky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozicie
voci centralnym protistranam, expozicie voc¢i podnikom kolektivneho investovania, velkil majetkovu
angazovanost, poziadavky na predkladanie sprav a zverejiiovanie informadcii, a ktorym sa meni
nariadenie (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 1).
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Vazny hospodarsky otras spdsobeny pandémiou ochorenia COVID-19 a vynimo¢né opatrenia
na zamedzenie jeho Sirenia maju dalekosiahly vplyv na hospodarstvo. Podniky celia
naruSeniu dodévatel'skych retazcov, docasnému zatvaraniu a znizenému dopytu, zatial' o
domécnosti st konfrontované s nezamestnanostou a klesajucimi prijmami. Organy verejnej
moci na Grovni Unie a ¢lenskych $tatov podnikli rozhodné kroky na podporu domacnosti
a solventnych podnikov v tom, aby dokazali prekonat toto zavazné, no iba docasné
spomalenie hospodarskej ¢innosti a z neho vyplyvajaci nedostatok likvidity. V doésledku
reforiem uskuto¢nenych po financ¢nej krize z roku 2008 su uverové institucie v sucasnosti
dobre kapitalizované a ovel'a odolnejSie, nez boli v roku 2008. To im umoziuje zohravat
kla¢ova Ulohu pri zvladani hospodarskeho otrasu, ktory spésobila pandémia ochorenia
COVID-19. Neistota spojena stempom obnovy hospodarskej Cinnosti vSak bude mat
nevyhnutne vplyv na bankovy sektor.

Prislugné organy v celej Unii poskytli v reakcii na nové okolnosti docasné kapitalové
a prevadzkové ulavy na zabezpecenie priaznivych podmienok pre tverové institicie, aby
mohli pokracovat v poskytovani tiverov pocas pandémie ochorenia COVID-19. Je preto
dolezité, aby sa kapital alokoval tam, kde je to najviac potrebné, a aby prudenciélny ramec
plynule koexistoval s rozli¢énymi opatreniami na zvladnutie pandémie ochorenia COVID-19.
Nariadenie CRR pontka bankdm dostatoény manévrovaci priestor na podporu verejnych
a sukromnych iniciativ, aby sa mohlo podnietit’ d’alSie poskytovanie Uverov v suvislosti
s pandémiou ochorenia COVID-19 asucasne zabezpeit' obozretny pristup. Flexibilita
zakotvena v nariadeni CRR je opisana vo vykladovom oznameni Komisie z 27. aprila 2020°
0 uplatiiovani uétovnych a prudencidlnych ramcov na ulahcenie poskytovania bankovych
uverov EU v kontexte ochorenia COVID-19.

Okrem plného vyuzitia flexibility povolenej v existujucom rdmci treba uskutocnit’ niektoré
obmedzen¢ zmeny Specifickych aspektov nariadenia CRR, aby sa maximalizovala kapacita
uverovych institicii poskytovat’ Givery a absorbovat’ straty stvisiace s pandémiou ochorenia
COVID-19, asucasne zabezpeCovat ich nepretrzith odolnost. Okrem toho sa na
medzindrodnej trovni vybor BCBS dohodol na jednoro¢nom oneskoreni terminu vykonavania
zéaverecnych prvkov ramca Bazilej III, pricom niektoré z nich uz boli zaclenené do nariadenia
CRR’, ako aj na vicsej flexibilite postupného vnasania vplyvu IFRS 9 na kapital. Tieto zmeny
treba zohl'adnit’ v existujicich pravidlach.

Po prvé, treba upravit’ prechodné dojednania, ktoré umoziiujii tverovym institicidm zmiernit’
vplyv tvorby rezerv na ocakdvané uverové straty podl'a Standardu IFRS 9 na vlastné zdroje.
Této uprava by Gverovym institiciam umoznila lepSie zmiernit’ vplyv akéhokol'vek zvySenia
tvorby rezerv na ocakavané uverové straty sposobeného zhorSenim kreditnej kvality expozicii
uverovych institicii vzhl'adom na hospodarske dosledky pandémie ochorenia COVID-19.

Po druhé, aby sa zohl'adnil vplyv zaruk suvisiacich s ochorenim COVID-19, pravidla tykajuce
sa minimalneho krytia strat pri problémovych expoziciach sa musia upravit’ tak, aby sa
docasne rozsirilo zaobchadzanie, ktoré sa v sucasnosti uplatiiuje na problémové expozicie, na
ktoré sa vztahuje zaruka alebo poistenie zo strany agentur na podporu exportu, na problémové
expozicie, ktoré by vznikli v désledku pandémie ochorenia COVID-19 a na ktoré sa vzt'ahuju
rozne systémy zaruk zavedené ¢lenskymi $tatmi. Tymto by sa uznali podobné charakteristiky,

Oznémenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade — Vykladové ozndmenie Komisie o uplatiiovani
agtovnych a prudencialnych ramcov na ulahlenie poskytovania bankovych uverov EU — Podpora
podnikov a domacnosti v prostredi COVID-19 [COM(2020) 169 z 28.4.2020].

Odklad sa vztahuje na revidované pravidla tykajuce sa kapitalovych poziadaviek zalozenych na riziku,
ako aj na revidované pravidla tykajuce sa ukazovatela financnej paky.
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ktoré st spolo¢né pre zaruky agentir na podporu exportu a zaruky suvisiace s ochorenim
COVID-19.

Po tretie, treba upravit mechanizmus kompenzéacii spojeny s diskreCnou pravomocou
prislusného organu s cielom umoznit Uverovym inStiticiam docasne vylucit' expozicie
v podobe rezerv v centrdlnej banke z vypoétu ukazovatela finan¢nej paky. Tym by sa
zabezpecilo, ze uverové institicie ucinne nasmeruju likviditu poskytovani centralnymi
bankami v kontexte krizy do hospodérstva.

Po Stvrté, v sulade s rozhodnutim vyboru BCBS treba odlozit” datum zaciatku uplatiovania
novej poziadavky na vankis$ ukazovatela financnej padky. Tym by sa uvolnila operacna
schopnost’ iiverovych institiicii a umoznilo by sa, aby sa zamerali na bezprostrednejSie vyzvy
spojené s pandémiou ochorenia COVID-19.

Po piate, treba posunut datumy zaCiatku uplatiiovania niektorych kapitalovych vyhod,
s ktorymi sa v nariadeni CRR podita, ale eSte sa neuplatiiuji; konkrétne ide o ustanovenia
0 zaobch&dzani s uréitymi softvérovymi aktivami, ustanovenia o0 uréitych uveroch
zabezpecenych dochodkami alebo platmi, revidovany faktor na podporu malych a strednych
podnikov (MSP) anovy faktor na podporu financovania infraStruktary. Posunutie datumu
zaCiatku uplatnovania oboch uvedenych podpornych faktorov, ako aj preferenéného
zaobch&dzania s uréitymi softvérovymi aktivami a preferenéného zaobchadzania s uréitymi
uvermi zabezpecenymi déchodkami alebo platmi, by uvolnilo vlastné zdroje institucii, ¢o by
im umoznilo vyrazne zvysit' tak vel'mi potrebny objem tverov pocas pandémie ochorenia
COVID-19 a po nej.

Tieto navrhované zmeny zisadne nezmenia prudencidlny regulacny ramec. Tvoria sucast’
reakcie Komisie na rieSenie nudzovej situacie vyvolanej pandémiou ochorenia COVID-109.
Tieto Upravy prudencidlneho ramca by ulah¢ili spolo¢né tUsilie zamerané na zmiernenie
vplyvu pandémie, a tym by smerovali k rychlej obnove hospodarskej ¢innosti.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Tymto navrhom sa zavadzaju zmeny existujdcich pravnych predpisov. Tieto zmeny si plne
v stlade s existujucimi ustanoveniami tykajucimi sa politiky v oblasti prudencialnych
poziadaviek pre inStitucie a dohladu nad nimi vratane vykladového ozndmenia Komisie
prijatého v rovnakom case ako tento navrh. Su takisto plne v stlade s uctovnymi prav1dlam1
Unie, najma s nariadenim Komisie (EU) 2016/2067 z 22. novembra 2016, ktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 1126/2008, ktorym sa v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1606/2002 prijimaji ur¢it¢ medzindrodné Uctovné Standardy, pokial ide
0 medzinarodny $tandard finanéného vykaznictva 9. Tento navrh dopliiia opatrenia prijaté
v tejto oblasti Eurdpskou centralnou bankou, Europskym organom pre bankovnictvo
a prisluSnymi vnuatros$tatnymi organmi.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Tento navrh je sucast'ou SirSej reakcie Eurdpskej komisie na pandémiu ochorenia COVID-109.
Prispieva k zabezpeCeniu ucinnosti opatreni prijatych c¢lenskymi $tatmi, Komisiou
a Europskou centralnou bankou. Je plne vsllade soznamenim Komisie snazvom
,Koordinovana hospodarska reakcia na vypuknutie nakazy COVID-19%, ktoré bolo
uverejnené 13. marca 20208, ako aj s oznamenim Komisie s nazvom ,,Opatrenia v reakcii na

Ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Eurdpskej centralnej banke, Eurdpskej
investiénej banke a Euroskupine — Koordinovana hospodéarska reakcia na vypuknutie ndkazy COVID-19,
COM(2020) 112 final z 13.3.2020.
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koronavirus — Vyuzijeme kazdé dostupné euro vSetkymi moznymi spdsobmi na ochranu
zivotov a zivobytia“, ktoré bolo uverejnené 2. aprila 2020°.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Navrh vychadza z ¢lanku 114 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie (ZFEU), t. j. z toho istého
pravneho zakladu ako legislativne akty, ktoré sa menia.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Ciele sledované planovanymi zmenami, konkrétne maximalizovat kapacitu uverovych
inStitucii poskytovat’ tvery a absorbovat’ straty suvisiace s pandémiou ochorenia COVID-19
a sti¢asne zabezpetovat ich nepretrziti odolnost, mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie nez
rozlicnymi vnutroS$tatnymi iniciativami, kedze zmeny sa tykaji datumov zaciatku
uplatiiovania pravidiel Unie alebo predstavuju ipravy existujucich pravidiel Unie v reakcii na
pandémiu ochorenia COVID-19. Problémy a hlavné pri¢iny su vo vSetkych ¢lenskych $tatoch
rovnaké. Ak by Unia nekonala, existujici regulaény ramec by bol menej uéinny pri podpore
roznych opatreni, ktoré organy verejnej moci prijali na trovni Unie aj na vnutro§tatnej Grovni,
a menej by reagoval na vynimoc¢né trhové vyzvy.

Schopnost’ ¢lenskych Statov prijimat’ vnutroStatne opatrenia je obmedzena, ked’Zze nariadenim
CRR sa uz tieto zalezitosti upravuji a zmeny na vnutrostatnej urovni by boli v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi Unie. Ak by Unia prestala regulovat’ tieto aspekty, vnitorny
trh s bankovymi sluzbami by zacal podlichat réznym stborom pravidiel, ¢o by viedlo
k fragmentéacii a oslabeniu nedavno vybudovaného jednotného siboru pravidiel v tejto oblasti.

. Proporcionalita

Toto opatrenie Unie je nevyhnutné na dosiahnutie ciela maximalizovat’ schopnost’ iverovych
inStitucii poskytovat’ Gvery a absorbovat’ straty v suvislosti s pandémiou ochorenia COVID-
19 pri zachovani konzistentnosti prudencialneho ramca. Navrhované zmeny nepresahuju
rozsah rieSenia vybranych ustanoveni prudencialneho ramca Unie pre Giverové ingtitucie, ktoré
maju za ciel’ vylu¢ne opatrenia zamerané na zabezpecenie obnovy hospodarskej ¢innosti po
krize vyvolanej pandémiou ochorenia COVID-19. Navrhované zmeny s0 okrem toho
obmedzené na tie otdzky, ktoré nemozno riesit’ v ramci existujiiceho priestoru na diskrecn
pravomoc stanoveného sucasnymi pravidlami.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

K tomuto navrhu nie je prilozené samostatné postidenie vplyvu, ked’ze tento navrh nemeni
zakladné aspekty nariadenia CRR a neuklada dotknutym stranam nové povinnosti. Vplyv
opatreni, ktoré sa tymto navrhom menia, bol okrem toho predmetom analyzy v posudeniach
vplyvu, ktoré sa vykonali v stvislosti s nariadenim (EU) 2017/2395, nariadenim (EU)
2019/876 a nariadenim (EU) 2019/630, ktorymi sa meni nariadenie CRR v sGvislosti
s aspektmi, na ktoré sa vztahuje tento ndvrh. Cielom navrhu je predovSetkym poskytnut
z vynimo¢nych doévodov v stvislosti so sucasnou pandémiou ochorenia COVID-19 odklady,

o Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Europskej rade, Rade, Europskemu hospodarskemu a socialnemu

vyboru a Vyboru regiénov — Opatrenia Vv reakcii na koronavirus VyuZijeme kazdé dostupné euro vsetkymi
moznymi spdsobmi na ochranu Zivotov a zivobytia, COM(2020) 143 final z 2.4.2020.
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pokial' ide o datum =zaciatku uplatiiovania urCitych ustanoveni nariadenia CRR, alebo
predCasne zacCat’ uplatiiovat’ opatrenia, ktoré by oslobodili banky od niektorych kapitalovych
poziadaviek, alebo blizSie urcit’ prudencidlne zaobchadzanie s uritymi expoziciami so
zretel'om na vynimo¢né okolnosti vyvolané pandémiou ochorenia COVID-19.

Navrhované zmeny by mali obmedzeny vplyv na administrativnu zat'az pre banky a néklady
na prispdsobenie ich vndtornych operacii, priCom sa ocCakava, ze naklady maju byt
kompenzované vyhodami z hl'adiska dostupnosti kapitalu. Navrhované zmeny sa tykaju
ustanoveni, ktoré bankdm umoznuju vyuzivat' priaznivejSie zaobchadzanie, ale takéto
zaobchadzanie im neukladaju.

. Zakladné prava

Unia sa zaviazala dodrZiavat’ prisne normy ochrany zékladnych prav a je signatirom mnohych
dohovorov o l'udskych pravach. V tomto kontexte je nepravdepodobné, Ze tieto prava, ktoré
st zakotvené v hlavnych dohovoroch OSN o l'udskych pravach, v Charte z&kladnych prav
Eurdpskej unie, ktora je neoddelitelnou sucastou zmlav o EU, av Eurépskom dohovore
0 l'udskych pravach (EDLP), budii navrhom priamo dotknuté.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Navrh nema Ziadny vplyv na rozpocet instittcii Unie.

5. DALSIE PRVKY
. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Prechodné dojednania na zmiernenie vplyvu ustanoveni Standardu IFRS 9
tykajucich sa regulatérneho kapitalu

Clanok 473a nariadenia CRR obsahuje prechodné dojednania, ktoré umoziiuju institGciam
pripo¢itat’ k vlastnému kapitalu Tier 1 Cast akéhokol'vek zvySenia rezerv v dbsledku
zavedenia Uctovania oCakdvanych tverovych strat podla IFRS 9. Prechodné dojednania
pozostavaju z dvoch zloziek: statickej a dynamickej. Staticka zlozka umoziiuje uverovym
inStitGciam Ciastocne neutralizovat’ vplyv zvySenia Gctovnych rezerv na vlastny kapital Tier 1
vprvy den uplatiiovania v dosledku zavedenia Standardu IFRS 9. Dynamicka zlozka
umoziuje bankdm Ciasto¢ne neutralizovat vplyv dodato¢ného (t. j. po prvom dni
uplatiovania) zvySenia rezerv na finanéné aktiva, ktoré nie st Uverovo znevyhodneneé.
Existujlice prechodné dojednania sa vzt'ahujii na obdobie 2018 — 2022.

Uplatiiovanie Standardu IFRS 9 pocas hospodarskeho poklesu zapriCineného pandémiou
ochorenia COVID-19 moze viest k ndhlemu vyraznému zvyseniu rezerv na ocakavané
uverové straty, ked’ze v pripade mnohych expozicii bude mozno treba vypocitat’ oCakavané
straty pocas celej ich Zivotnosti. S cielom zmiernit’ potencidlny vplyv, ktory moéze mat’ nahle
zvySenie rezerv na ocakdvané Uverové straty na kapacitu inStitucii poskytovat uvery
zékaznikom v najviac potrebnom &ase, by sa prechodné dojednania mali predizit. To by
prinieslo dodatocné zmiernenie vplyvu pandémie ochorenia COVID-19 na moZzné zvySenie
potrieb institacii v oblasti tvorby rezerv podla IFRS 9, priCom by sa zachovali prechodné
dojednania pre sumy ocakavanych uverovych strat stanovené pred pandémiou COVID-19.
Tieto zmeny by preto umoznili upravit' 5-ro¢né prechodné obdobie, ktoré sa zacalo v roku
2018. Novée prechodné obdobie tak finanénym institicidm umozni upravit’ kalibraciu opatreni
na opatovné zahrnutie rezerv do vlastného kapitalu Tier 1 pocas obdobia 2020 — 2024.
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V suvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 sa prechodné dojednania predlzuju len pre
dynamicki  zlozku v stlade scielenymi reviziami’® medzindrodne  dohodnutych
prudencidlnych noriem (¢lanok 1 bod 2 ndvrhu) s cielom riesit’ pripadné zvySenie rezerv na
ocakéavané uverove straty po pandémii COVID-19. S cielom zabezpecit’, aby dodatocna ul'ava
bola zamerana na oCakavané uverové straty vyplyvajuce z vynimo¢nych okolnosti pandémie
ochorenia COVID-19 bez toho, aby sa vytvorila neprimerana zlozitost’, referenény datum pre
akékol'vek zvysenie rezerv, na ktoré by sa vztahovali predizené prechodné dojednania, sa
posUva z 1. januara 2018 na 1. januar 2020, ked’Ze od tohto datumu by sa dodato¢né straty,
ktoré vznikli inStiticiam, pravdepodobne tykali pandémie ochorenia COVID-19.

Clanok 473a ods. 1 nariadenia CRR obsahuje revidovany vzorec na vypodet sim
ocakavanych uverovych strat, ktoré mozno zahrnut' do vlastného kapitdlu Tier 1 (t. j.
»opatovne zahrmut™ do vlastného kapitalu Tier 1), v ktorom sa uplatituji rézne faktory pre
statickl a dynamicka zlozku. Zatial' ¢o po tomto navrhu zostava vypocet statickej zlozky
nezmeneny, dynamickd zlozka bude podliehat’ rozSirenému prechodnému obdobiu
a prepracovanému prechodnému koeficientu Gpravy.

Referen¢né datumy v ¢lanku 473a ods. 3 a 5 nariadenia CRR pre vypocet mozného zvySenia
rezerv na o¢akavané uverové straty pre aktiva, ktoré nie su iverovo znevyhodnené, k datumu
vykazovania, ktoré sa mozu pripocitat’ k vlastnému kapitalu Tier 1, sa menia vzhladom na
revidovany vzorec v odseku 1 a novy datum uzavierky.

Prechodné obdobie pre statickll zlozku v ¢lanku 473a ods. 6 nariadenia CRR sa upravi podl'a
nového vzorca uvedeného v odseku 1 uvedeného ¢lanku.

Novym odsekom 6a sa predlzuje prechodné obdobie pre dynamicku zlozku, ¢o instituciam
umozni v plnej miere opédtovne zahrnit do vlastného kapitadlu Tier 1 akékol'vek zvySenie
novych rezerv vykézanych v rokoch 2020 a 2021 v pripade ich finan¢nych aktiv, ktoré nie su
averovo znevyhodnené. Suma, ktord by sa mohla od roku 2022 do roku 2024 opatovne
zahrnut’, by sa zniZovala linearne.

Zmeny V clanku 473a ods. 7 nariadenia CRR zjednoduSuji prepocitanie kapitalovych
poziadaviek. Nahrddza sa nimi preSkélovanie vSetkych hodndt expozicii, ktoré st zniZené
o rezervy Standardnou rizikovou vahou 100 %, ktora sa ma priradit’ k sumam opdatovne
zahrnutym do vlastného kapitalu Tier 1.

Zmeny Vv ¢lanku 473a ods. 9 nariadenia CRR umoziuju institaciam, ktoré sa v minulosti
rozhodli nevyuZit prechodné dojednania, zmenit toto rozhodnutie kedykol'vek pocas
prechodného obdobia, ato pod podmienkou predchadzajuceho suhlasu ich prislusného
organu. Okrem toho sa v ¢lanku 473a ods. 9 nariadenia CRR poskytuje institicidm moznost’
uplatnit’ len dynamicki zlozku. A napokon, s cielom monitorovat’ pocet institicii v celej EU,
ktoré vyuzivaju prechodné dojednania, st prislusné organy povinné pravidelne informovat’
organ EBA o0 pocte institacii, nad ktorymi vykonavaju dohlad, ktoré tieto dojednania
vyuzivaju.

10 Pozri tlaova spravu ,,Basel Committee sets out additional measures to alleviate the impact of Covid-19%

(Bazilejsky vybor stanovuje dodatocné opatrenia na zmiernenie vplyvu Covid-19), 3. aprila 2020, k dispozicii na:
https://www.bis.org/press/p200403.htm.
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Zaobchadzanie  sverejne zaruCenymi dvermi vramci  prudencialneho
zabezpecovacieho mechanizmu pre nespliacané uvery

Oficialne agentary na podporu exportu zvycajne vydavaju zaruky v mene narodnych vlad
s cielom poskytovat’ zabezpecCenie pre uvery, ktoré sa poskytuji na ucely financovania
vyvozu. Nesplacané uvery zaruCené tymito agenturami ziskavaji preferencné zaobchadzanie,
pokial’ ide o poziadavky na tvorbu rezerv podla ¢lanku 47c nariadenia CRR. Navrhovanou
vynimkou z ¢lanku 47¢ ods. 3 nariadenia CRR sa rozsiruje toto preferenéné zaobchadzanie na
expozicie, na ktoré plati zaruka alebo protizaruka verejného sektora v stvislosti s opatreniami
zameranymi na zmiernenie hospodarskeho vplyvu pandémie ochorenia COVID-19 v sulade
s pravidlami Unie o $tatnej pomoci. Tym by sa zohladnil podobny rizikovy profil tychto
zarucenych expozicii (¢lanok 1 bod 3 navrhu).

Datum zaciatku uplatiiovania vankisa ukazovatel’a finan¢nej paky

Nariadenim CRR Il sa v nariadeni CRR zaviedol novy ¢lanok 92 ods. 1a, ktorym sa zavadza
poziadavka na vankt§ ukazovatela finan¢nej paky v pripade globalnych systémovo
vyznamnych institacii. Datum zaciatku uplatiiovania vankusa bol povodne stanoveny na 1.
januar 2022. V suvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 av sulade s revidovanym
harmonogramom vykonavania, na ktorom sa dohodol vybor BCBS, sa datum zaciatku
uplatiiovania stanoveny v ¢lanku 3 ods. 5 nariadenia CRR 1I odklada o jeden rok, na 1. januér
2023 (€lanok 2 bod 2 navrhu).

Kompenzovanie vplyvu vylucenia urcitych expozicii z vypoctu ukazovatela finan¢nej
paky

Nariadenim CRR I sa upravil vypocet ukazovatel’a finan¢nej paky na zaklade revidovanej
bazilejskej normy. Zmeny zahfiiali zavedenie diskrecnej prdvomoci docasne vylucit za
vynimo¢nych okolnosti urcité expozicie centralnych bank z velkosti celkovej expozicie
inStitacie [€lanok 429a ods. 1 pism. n) a ods. 5 az 7 nariadenia CRR]. Vynimka sa moéze
udelit’ na obmedzené ¢asové obdobie nepresahujice jeden rok, ak prisluSny orgéan institucie
po porade s prislusnou centralnou bankou urcil a verejne vyhlasil, ze takéto vynimocné
okolnosti existuju. Akykol'vek vplyv vylucenia je v plnej miere kompenzovany
mechanizmom stanovenym Vv ¢lanku 429a ods. 7 nariadenia CRR, ktorym sa prisne
primeranym spdsobom zvySuje individualny ukazovatel’ finan¢nej paky Gverovej institucie.

Diskre¢na pravomoc, ktorou sa ma ul'ah¢it’ u€inny prenos opatreni menovej politiky, sa zacne
uplatiiovat’ spolu s poZiadavkou na ukazovatel’ finan¢nej paky 28. juna 2021. Sti¢asna kriza
suvisiaca sochorenim COVID-19 vsak ukazala, ze ak by sa uplatnil mechanizmus
kompenzacii, bol by prili§ restriktivny a jeho uplatiiovanie by v skuto¢nosti neul’ah¢ilo G€inny
prenos menovej politiky. V ramci sucasného mechanizmu kompenzacii moézu tverové
indtitcie podlichat ur¢itym obmedzeniam v sdvislosti s Groviiou zvySenia ich rezerv
V centralnej banke. Stcasny mechanizmus kompenzacii by preto mohol odradzat’ tiverové
inStitucie, aby vyuzivali facility likvidity centralnej banky za stresovej situdcie v potrebnom
alebo pozadovanom rozsahu. To by viedlo k obmedzeniu G¢inného prenosu opatreni menovej
politiky a v konecnom doésledku k tomu, ze institlicia by bola natena znizit' ukazovatel
financnej péky predajom aktiv alebo zniZenim Urovne poskytovania uUverov redlnej
ekonomike, alebo oboch, vzhI'adom na obmedzeny manévrovaci priestor na kontrolu rozsahu
tychto rezerv pocas krizy.
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Na zéaklade tychto zisteni a vzhl'adom na mandat Komisie stanoveny v ¢lanku 511 nariadenia
CRR, podra ktorého sa ma okrem iného preskiimat’ zaobchadzanie s rezervami v centralnych
bankach, sa Komisia domnieva, ze je vhodné upravit’ mechanizmus kompenzacii pred tym,
ako sa zacne uplatiiovat’ [¢lanok 1 bod 1 pism. b) navrhu]. Tym sa zvysi flexibilita konat’
primerane a cielene pocas moznych buducich otrasov a kriz, ako aj zvysit' u¢innost’ tohto
opatrenia. Od Uverovej institacie, ktora uplatituje diskrecnu pravomoc, sa bude predovsetkym
vyzadovat’, aby vypocitala upraveny ukazovatel’ finan¢nej paky len raz, a to v momente, ked’
vykonava diskre¢na pravomoc, a vychadzala pri tom z hodnoty opravnenych rezerv institucie
v centrdlnej banke a velkosti celkovej expozicie institicie v den, ked’ prislusny organ
inStitacie vyhlasi, ze existuju vynimo¢né okolnosti, ktoré opraviiuji vykon diskrecnej
pravomoci. Upraveny ukazovatel' financnej paky sa bude uplatiiovat’ pocas celého obdobia
vykonéavania diskrecnej pravomoci anebude sa menit podla sicasného mechanizmu
kompenzacii. Zmeny mechanizmu kompenzécii si vyzaduju aj zmeny v ¢lanku 429a ods. 1
pism. n), aby sa umoznilo vylucenie vSetkych opravnenych rezerv v centrélnej banke, nielen
tych, ktoré sa vylucili po nadobudnuti uc¢innosti vynimky [¢lanok 1 bod 1 pism. a) navrhu].

Datum zaciatku uplatiiovania vynimky pre urcité softvérové aktiva z kapitélovych
zrazok

Nariadenim CRR Il sa zaviedli ustanovenia na zmenu regulatného zaobchadzania
S ,,obozretne ocenenymi softvérovymi aktivami®, ktoré nie su vyznamne dotknuté situédciou,
ked bola ¢innost’ ukoncena (t. j. rieSenie krizovej situacie, platobna neschopnost alebo
likvidacia institacie). Od institacii sa uz nebude vyZadovat’ odpocitanie tychto konkrétnych
softvérovych aktiv od vlastného kapitalu Tier 1 [¢lanok 36 ods. 1 pism. b) nariadenia CRR].
Organ EBA bol povereny vypracovanim navrhu regula¢nych technickych predpisov s cielom
blizsie ur¢it’, ako sa ma tato vynimka zo zrdZok uplatiovat, ato vymedzenim rozsahu
softvérovych aktiv, ktoré sa maju vynat’, a spdsobu, akym budu rizikovo vazené (¢lanok 36
ods. 4 nariadenia CRR). Datum =zaciatku uplatiovania revidovaného zaobchddzania so
softvérovymi aktivami bol stanoveny na 12 mesiacov po nadobudnuti u¢innosti tohto
regula¢ného technického predpisu (¢lanok 3 ods. 7 nariadenia CRR II).

V kontexte urychleného zacatia vyuzivania digitalnych sluzieb v dosledku verejnych opatreni,
ktoré boli prijaté na rieSenie pandémie ochorenia COVID-19, sa meni datum zaciatku
uplatiovania s cielom povolit’ skorSie uplatiovanie vynimky, a to od datumu nadobudnutia
ucinnosti regulacného technického predpisu (¢lanok 2 bod 3 navrhu).

Datum zaciatku uplatiiovania S$pecifického zaobchadzania pre wurcité Overy
zabezpecené dochodkami alebo platmi

Nariadenim CRR 1l sa v ¢lanku 123 nariadenia CRR zaviedlo priaznivejSie zaobchadzanie
suréitymi Uvermi, ktoré uverové inStiticie poskytuji déchodcom alebo zamestnancom
strvalou pracovnou zmluvou. Toto priaznivé zaobchadzanie sa zaviedlo z dévodu
dodatoénych zaruk spojenych s takymito Uvermi vyplyvajacimi z bezpodmiene¢ného prevodu
casti dochodku alebo platu dlznika na tato tUverova institiciu. Uplatiiovanie tohto
zaobchadzania v suvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 by institacie podnietilo k tomu,
aby zvysili poskytovanie uverov zamestnancom a dochodcom. Aby mohli inStiticie
profitovat’ z priaznivejSicho zaobchadzania uz pocas pandémie ochorenia COVID-19, posiva
sa datum uplatiiovania tohto ustanovenia (¢lanok 2 bod 1 navrhu).

SK



SK

Datum zaciatku uplatiiovania revidovaného faktora na podporu MSP a faktora na
podporu infrastruktiary

Nariadenim CRR 1II sa vykonala zmena ¢lanku 501 nariadenia (EU) &. 575/2013, pokial’ ide
0 upravu poziadaviek na vlastné zdroje pre nezlyhané expozicie vo¢i MSP (faktor na podporu
MSP), a v &lanku 501a nariadenia (EU) & 575/2013 sa zaviedla nova upravu poziadaviek na
vlastné zdroje pre expozicie voCi subjektom, ktoré prevadzkuju alebo financuju fyzické
Struktiry alebo zariadenia, systémy a siete, ktoré poskytuju alebo podporuju zakladné verejné
sluzby (faktor na podporu infrastruktary). Tieto podporné faktory umoziiuji priaznivejSie
zaobché&dzanie s ur¢itymi expoziciami vo¢i MSP a infrastruktare, aby sa motivovali institicie
k obozretnému zvySeniu miery poskytovania Uverov pre tieto subjekty. V sivislosti
s pandémiou ochorenia COVID-19 je nevyhnutné, aby banky pokracovali v poskytovani
Gverov MSP aaby podporovali investicie do infrastruktiry. Preto sa posuva datum
uplatiiovania tychto dvoch podpornych faktorov stanovenych v ¢lanku 3 nariadenia CRR 1I
(¢lanok 2 bod 1 navrhu).
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2020/0066 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 575/2013 a nariadenie (EU) 2019/876,
pokial’ ide o Upravy v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej Unie, a najma na jej ¢lanok 114,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

)

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013" sa spolu so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU*? ustanovuje prudencialny regulacny
ramec pre institucie, ktoré posobia v Unii. Tento prudencialny ramec, ktory bol prijaty
v nadvéznosti na finan¢nu krizu, ktord prepukla v rokoch 2007 — 2008, a ktory do
velkej miery vychadzal z medzinarodnych noriem schvéalenych vroku 2010
Bazilejskym vyborom pre bankovy dohl'ad (BCBS) a ktory je zndmy aj ako ramec
Bazilej Ill, prispel k zvyseniu odolnosti institcii posobiacich v Unii akich lepse;
pripravenosti na to, aby dokazali celit moznym taZkostiam vratane tazkosti
vyplyvajlcich z moznych buducich kriz.

Nariadenie (EU) &. 575/2013 bolo od svojho nadobudnutia G&innosti niekol’kokrat
zmenené v snahe odstranit’ zostavajuce nedostatky prudencialneho regulaéného ramca
a vykonat’ ur€ité zostavajuce prvky globalnej reformy finanénych sluzieb, ktoré su
nevyhnutné na zabezpecenie odolnosti institicii. Spomedzi naslednych zmien mozno
spomenut’ nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2395%, ktorym sa do
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢&.575/2013 z26.j0na 2013 o prudencialnych
poziadavkach na uverové institiicie a investiéné spoloénosti a 0 zmene nariadenia (EU) ¢&. 648/2012
(U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k &innosti Gverovych
institucii a prudencialnom dohlade nad tiverovymi inStiticiami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a0 zrufeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013,
s. 338).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2395 z 12. decembra 2017, ktorym sa meni
nariadenie (EU) &. 575/2013, pokial ide o prechodné dojednania na zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS
9 na vlastné zdroje a vplyvu zaobchéadzania s velkou majetkovou angazovanost'ou v pripade expozicii

10
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(3)

(4)

nariadenia (EU) & 575/2013 zaviedli prechodné dojednania na zmiernenie vplyvu
zavedenia medzindrodného Standardu finanéného vykaznictva 9 — Finan¢né nastroje
(IFRS 9) na vlastné zdroje. Nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/630™ sa do nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 zaviedla poZiadavka minimélneho
krytia strat pri problémovych expozicidch (takzvany prudencidlny zabezpecovaci
mechanizmus). Dalej moZno spomen@t’ nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/876™, ktorym sa do nariadenia (EU) & 575/2013 zaviedli ur¢ité zavere¢né
prvky sfinalizovaného ramca Bazilej III, spomedzi ktorych mozno spomenut’ nové
vymedzenie ukazovatela finan¢nej paky a vanktisa ukazovatel'a finan¢nej paky, ktoré
institdcidm brania v tom, aby nadmerne zvySovali pakovy efekt, d’alej priaznivejSie
prudencialne zaobchadzanie z uréitymi softvérovymi aktivami, priaznivejSie
zaobchadzanie s ivermi zabezpe¢enymi déchodkami alebo platmi, revidovany faktor
na podporu Gverov malym a strednym podnikom (MSP) a faktor na podporu projektov
V oblasti infraStruktury.

Vézny hospodarsky otras sposobeny pandémiou ochorenia COVID-19 a vynimoc¢né
opatrenia na zamedzenie jeho Sirenia maji na hospodarstvo dalekosiahly vplyv.
Podniky celia naruseniu dodéavatel'skych ret'azcov, do¢asnému zatvaraniu a znizenému
dopytu, zatial ¢o domacnosti st konfrontované s nezamestnanostou a klesajucimi
prijmami. Verejné organy na drovni Unie a &lenskych §tatov podnikli rozhodné kroky
na podporu domécnosti a solventnych podnikov v tom, aby dokazali prekonat toto
zavazné, no iba docCasné spomalenie hospodarskej Cinnosti a z neho vyplyvajici
nedostatok likvidity.

Institacie budl v procese obnovy zohravat’ kI'i¢ovu ulohu. Zarovei je pravdepodobné,
ze zhorSujuca sa hospodarska situdcia zasiahne aj ich. Prislusné organy poskytli
inStiticiam docasny kapital, likviditu a prevadzkové ulavy s cielom zabezpecit, aby si
mohli nad’alej plnit’ tlohu pri financovani redlnej ekonomiky v €oraz ndro¢nejSom
prostredi. Komisia, Eurdpska centralna banka a Eurdpsky orgén pre bankovnictvo
objasnili, ako sa ma uplatiovat’ flexibilita, ktord je uz zakotvena v nariadeni (EU)
¢.575/2013, ked vydali vyklady ausmernenia tykajuce sa uplatiovania
prudencialneho radmca v kontexte Sirenia ochorenia COVID-19'°. V reakcii na
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voci niektorym subjektom verejného sektora denominovanych v domacej mene ktoréhokol'vek
&lenského statu (U. v. EU L 345, 27.12.2017, s. 27).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/630 zo 17.aprila 2019, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 575/2013, pokial ide o minimalne krytie strat pri problémovych expoziciéch
(U.v. EU L 111, 25.4.2019, s. 4).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876 z 20. maja 2019, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢&. 575/2013, pokial ide o ukazovatel finanénej paky, ukazovatel ¢istého stabilného financovania,
poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavazky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozicie
voci centralnym protistranam, expozicie voc¢i podnikom kolektivneho investovania, vel'ki majetkovi
angazovanost’, poziadavky na predkladanie sprav a zverejiiovanie informacii, a ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 1).

Patri sem ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade — Vykladové oznadmenie Komisie
0 uplatiovani Giétovnych a prudencidlnych ramcov na ulahéenie poskytovania bankovych tverov EU —
Podpora podnikov a domacnosti v prostredi COVID-19 [COM(2020) 169 z 28.4.2020]; tladova sprava
,-ECB Banking Supervision provides further flexibility to banks in reaction to coronavirus* (Bankovy
dohlad  ECB  poskytuje  bankam  dalsiu  flexibilitu v reakcii na  koronavirus)
a sprievodny stbor ¢asto kladenych otazok a odpovedi, 20, marca
2020 (https://www.bankingsupervision.europa.eu/press/pr/date/2020/html/ssm.pr200320~4cdbbcf466.e
n.html); vyhlasenie organu EBA o uplatiiovani prudencidlneho ramca, pokial ide o zlyhanie, odklad splatok
a IFRS 9 v nadvéznosti na opatrenia suvisiace s ochorenim COVID-19, 25. marca 2020, k dispozicii na adrese:
https://eba.europa.eu/eba-provides-clarity-banks-consumers-application-prudential-framework-light-covid-19-
measures.
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(")

(8)

pandémiu ochorenia COVID-19 Bazilejsky vybor pre bankovy dohlad poskytol aj
urcitt flexibilitu pri uplatnovani medzinarodnych noriem®’.

Je dolezité, aby institicie pouzili svoj kapital tam, kde je najviac potrebny, a aby to
regulaény ramec Unie umoZiioval, pri¢om by sa malo zarovei zabezpetit, aby
inStitacie konali obozretne. Popri flexibilite, ktora sa poskytuje v existujucich
pravidlach, by sa cielenymi zmenami nariadenia (EU) &. 575/2013 zabezpecilo, aby
uvedeny prudencialny ramec plynule koexistoval s rozli¢cnymi opatreniami, ktorymi sa
rie$i nadzova situacia stvisiaca s ochorenim COVID-19.

Vynimo¢né okolnosti suvisiace s pandémiou ochorenia COVID-19 a bezprecedentny
rozsah suvisiacich vyziev si vyzaduja, aby sme okamzite konali s cielom zabezpecit,
ze institucie budi mat’ podmienky na to, aby ucinne smerovali finan¢né prostriedky do
podnikov adomacnosti a absorbovali hospodarske otrasy spésobené pandémiou
ochorenia COVID-19.

Zaruky poskytnuté v kontexte pandémie ochorenia COVID-19 narodnymi vladami
alebo inymi verejnymi subjektmi, ktoré st opravnené ako poskytovatelia zabezpecenia
vV ramci pravidiel na zmieriovanie kreditného rizika podla tretej Casti kapitoly 4
nariadenia (EU) &. 575/2013, su porovnatel'né, pokial’ ide o ich t&inky zmierfiovania
rizika na zaruky poskytnuté oficidlnymi agentirami na podporu exportu v zmysle
&lanku 47¢ nariadenia (EU) & 575/2013. Preto je opodstatnené zostladit minimalne
poziadavky na krytie pre problémové expozicie, ktoré vyuzivaji zaruky poskytnuté
narodnymi vladami alebo inymi verejnymi subjektmi, s minimalnymi poziadavkami
na krytie pre problémové expozicie, ktoré vyuzivaji zaruky poskytnuté oficidlnymi
agentirami na podporu exportu. So zarukami a protizarukami, ktoré sa v sulade
s pravidlami $tatnej pomoci poskytuju v kontexte pandémie ochorenia COVID-19, by
sa preto malo zaobchadzat rovnako ako so zarukami, ktoré poskytuji oficialne
agentdry na podporu exportu.

Z dobkazov, ktoré sa vyskytli v kontexte pandémie ochorenia COVID-19, zjavne
vyplynulo, Ze moznost’ docasne z vypoctu velkosti celkovej expozicie inStiticie
vylacit’ ur€ité expozicie centralnych bank, ako sa uvadza v ¢lanku 429a nariadenia
(EU) &. 575/2013 zmenenom nariadenim (EU) 2019/876, by sa pocas krizovej situacie
mohla ukézat' ako nevyhnutna. Uginnost tohto opatrenia viak zjavne brzdi zniZzena
flexibilita vyplyvajica z mechanizmu kompenzécii spojeného a takymito doc¢asnymi
vynimkami, ktord by obmedzila schopnost’ inStitlicii zvySovat expozicie centralnych
bank v krizovej situécii. V koneénom dosledku by to mohlo viest’ k tomu, Ze instittcia
bude nutena znizit' troven poskytovania averov domacnostiam a podnikom. S ciel'om
predist’ akymkol'vek nezelanym désledkom v sdvislosti s mechanizmom kompenzacii
a zabezpecit’ G¢innost’ tohto vylucenia vzh'adom na mozné buduce otrasy a Krizy by
sa mechanizmus kompenzécii mal zmenit’ pred tym, nez sa poziadavka na ukazovatel’
finanénej paky uvedend v &lanku 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 zaéne
28.jtna 2021 uplatiovat v silade spravom Unie. Az do zadiatku uplatiovania
zmenenych ustanoveni o vypocéte ukazovatela financnej paky, ako boli zavedené

17

Pozri tlacovu spravu ,,.Basel Committee sets out additional measures to alleviate the impact of Covid-
19 (Bazilejsky vybor stanovuje dodatocné opatrenia na zmiernenie vplyvu Covid-19), 3. aprila 2020
(https://www.bis.org/press/p200403.htm).
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(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

nariadenim (EU) 2019/876, by sa ¢lanok 429a mal nad’alej uplathovat’ tak, ako bol
zavedeny delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2015/62*.

Na velku &ast’ instittcii posobiacich v Unii sa od 1. janudra 2018 vztahuje $tandard
IFRS 9. V sulade s medzinarodnymi normami, ktoré prijal BCBS, sa prostrednictvom
nariadenia (EU) 2017/2395 do nariadenia (EU) &. 575/2013 zaviedli prechodné
dojednania na zmiernenie potencialne vyznamného negativneho vplyvu na vlastny
kapital Tier 1 institacii vyplyvajlci z ocakavaného zauctovania tiverovych strat podl'a
IFRS 9.

Uplatnovanie Standardu IFRS 9 pocas hospodarskeho poklesu spdsobeného
pandémiou ochorenia COVID-19 moéze viest k nahlemu vyraznému zvySeniu rezerv
na ocakévané tverové straty, pretoze v pripade mnohych expozicii mozno bude treba
vypocitat’ oCakavané straty pocas celej ich zivotnosti. BCBS dna 3. aprila 2020
sthlasil stym, Ze umozni vacsiu mieru flexibility pri vykondvani prechodnych
dojednani, ktorymi sa postupne zavadza ucinok Standardu IFRS 9. V snahe obmedzit’
moznu nestalost’ regulatorneho kapitalu, ktora moéze nastat, ak kriza spdsobena
pandémiou ochorenia COVID-19 povedie Kk znatnému zvySovaniu rezerv na
o¢akavané uverové straty, je nutné predizit platnost’ prechodnych dojednani aj v prave
Unie.

S cielom zmiernit’ potencialny vplyv, ktory by nahle zvySenie rezerv na ocakavané
uverové straty mohlo mat’ na schopnost’ institucii poskytovat’ uvery klientom v cCase,
ked’ st najviac potrebné, by sa prechodné dojednania mali predizit o dva roky
a institGciam by sa malo povolit, aby v plnej miere opétovne zahrnuli do svojho
vlastného kapitalu Tier 1 akékol'vek zvySenie novych rezerv na ocakavané uverové
straty, ktoré vykazu v rokoch 2020 a 2021 v pripade svojich finanénych aktiv, ktoré
nie su uverovo znevyhodnené. Docielila by sa tym dodato¢na Ulava, pokial ide
o vplyv krizy vyvolanej ochorenim COVID-19 na mozZny narast potrieb institacii
V oblasti rezerv na zaklade Standardu IFRS 9, pricom by sa zaroven zachovali
prechodné dojednania tykajlice sa ofakdvanych sim tverovych strat uréenych este
pred prepuknutim pandémie ochorenia COVID-19.

Institucie, ktoré sa predtym rozhodli nevyuZit' prechodné dojednania, maji moZnost
zmenit' toto rozhodnutie kedykol'vek pocas prechodného obdobia, ato pod
podmienkou predchadzajiceho sthlasu ich prislusného organu. Nasledne a pod
podmienkou schvdlenia organom dohladu maju inStiticie moznost' rozhodnut sa
prechodné dojednania neuplatiovat’.

Skupina guvernérov centralnych bank a veddcich pracovnikov centralnych bank
zodpovednych za dohlad (GHOS) v marci 2020 zrevidovala harmonogram
vykonavania zavereénych prvkov ramca Bazilej. Hoci treba do prava Unie este stale
zapracovat’ vacSinu zaverecnych prvkov, poziadavka na vankis ukazovatela financnej
paky pre globalne systémovo vyznamné inStiticie uZz bola zapracovana
prostrednictvom zmien, ktoré prinieslo nariadenie (EU) 2019/876. Datum zaciatku
uplatiiovania poziadavky na vank$ ukazovatela finan¢nej paky by sa preto mal
odlozit’ o jeden rok na 1. januar 2023, ako bolo dohodnuté na medzinarodnej drovni.
Détum zadatia uplatiiovania stanoveny v nariadeni (EU) 2019/876 by sa mal v stlade
S tym upravit, aby sa zabezpecili rovnaké podmienky na medzinarodnej Urovni pre

18

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/62 z 10.oktébra 2014, ktorym sa meni nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, pokial’ ide o ukazovatel’ finanénej paky (U. v. EU L
11, 17.1.2015, s. 37 — 43).
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(14)

(15)

(16)

7)

(18)

institicie usadené v Unii a posobiace mimo nej. Ak by doslo k odlozeniu uplatiiovania
poziadavky na vankt$ ukazovatela financnej paky, pocas obdobia odkladu by
neexistovali ziadne nasledky nesplnenia uvedenej poziadavky, ako je uvedené
v ¢lanku 141c smernice 2013/36/EU, a neexistovali by Ziadne obmedzenia tykajtice sa
rozdel'ovania, ako je uvedené v ¢lanku 141b uvedenej smernice.

Vzhl'adom na osobitné zaruky spojené s tivermi, ktoré poskytuju tiverové institicie
dochodcom alebo zamestnancom strvalou pracovnou zmluvou vymenou za
bezpodmienecny prevod ¢asti dochodku alebo platu dlznika na tuto Giverovi institaciu,
bol ¢&lanok 123 nariadenia (EU) & 575/2013 zmeneny nariadenim (EU) 2019/876
s cieclom umoznit’ priaznivejSie zaobchadzanie s takymito Uvermi. Uplatiiovanie tohto
zaobchadzania v suvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 by institucie podnietilo
K tomu, aby zvysili poskytovanie Gverov zamestnancom a déchodcom. Preto je
nevyhnutné posunut’ datumu zaciatku uplatiovania uvedeného ustanovenia tak, aby ho
inStitucie mohli vyuZivat’ uz poc€as pandémie ochorenia COVID-19.

Ustanovenia o uprave rizikovo vazenych nezlyhanych expozicii vo¢i MSP uvedenych
v &lanku 501 nariadenia (EU) &. 575/2013 (faktor na podporu MSP) boli zmenené
nariadenim (EU) 2019/876. Uvedenym nariadenim sa do ¢lanku 501a nariadenia (EU)
¢. 575/2013 zaviedla aj nova Gprava poziadaviek na vlastné zdroje na ucely kreditného
rizika pre expozicie voc¢i subjektom, ktoré prevadzkuji alebo financuju fyzické
Struktary alebo zariadenia, systémy a siete, ktoré poskytuju alebo podporuju zakladné
verejné sluzby (faktory na podporu infrastruktary). Ked’ze tieto podporné faktory
umoziuju  priaznivejSie zaobchadzanie s ur€itymi expoziciami vo¢i MSP
a infrastruktare, ich uplatfiovanie v stvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 by
motivovalo inStitacie k tomu, aby zvysili mieru poskytovania tak vel'mi potrebnych
uverov pre tieto subjekty. Preto je nevyhnutné posunat’ datumu zaciatku uplatinovania
tychto dvoch podpornych faktorov tak, aby ich inStiticie mohli vyuZit' uz pocas
pandémie ochorenia COVID-19.

Prudencidlne zaobchadzanie s niektorymi softvérovymi aktivami bolo zmenené
nariadenim (EU) 2019/876 scielom dalej podporit prechod smerom
k digitalizovanejSiemu  bankovému sektoru. 'V kontexte urychleného zacatia
vyuzivania digitalnych sluzieb v dosledku verejnych opatreni, ktoré boli prijaté na
rieSenie pandémie ochorenia COVID-19, by sa malo o¢akavat uplatiovanie tychto
zmien.

KedZe ciele tohto nariadenia, ato maximalizaciu kapacity uverovych institlcii
poskytovat’ ivery a absorbovat’ straty suvisiace s pandémiou ochorenia COVID-19 pri
sucasnom zabezpeceni ich nepretrzitej odolnosti, nemozno uspokojivo dosiahnut’ na
urovni Clenskych Statov, ale vzhladom na ich rozsah a dosledky ich moZno lepSie
dosiahnut na arovni Unie, Unia méZe prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej Unii. V sulade so zasadou proporcionality podla
uveden¢ho ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie
tychto ciel'ov.

Na to, aby sa vynimo¢né podporné opatrenia prijaté na zmiernenie vplyvu pandémie
ochorenia COVID-19 plne prejavili, pokial' ide o udrzanie a posilnenie odolnosti
bankového sektora a poskytnutie motivacie pre inStiticie na to, aby nadalej
poskytovali Uvery, pre zmierfiujuci G¢inok tychto opatreni je nevyhnutné, aby sa
bezodkladne odzrkadlili v sposobe, akym sa urcuji regulatorne kapitalové poziadavky.
S ohl'adom na naliehavost’ tychto uprav prudencialneho ramca by toto nariadenie malo
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nadobudniit’ idinnost’ ditlom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

(19) Vzhladom na uvedent nalichavost sa povazuje za nevyhnutné vyuzit vynimku
z osemtyzdiovej lehoty uvedenej v ¢lanku 4 Protokolu 1 o ulohe narodnych
parlamentov v Eurdpskej unii, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurdpskej Gnii, Zmluve
o fungovani Europskej Unie aZmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre
atébmovu energiu.

(20) Nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 a (EU) 2019/876 by sa preto mali zodpovedajdcim
spdsobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 575/2013

Nariadenie (EU) &. 575/2013 sa meni takto:
1. Clanok 429a, zmeneny nariadenim (EU) 2019/876, sa men takto:

a)

V odseku 1 sa ivodna veta pismena n) nahradza takto:

,»N) tieto expozicie vocCi centralnej banke inStiticie za podmienok uvedenych
v odsekoch 5 a 6:;

b)  V odseku 7 sa vymedzenie pojmov ,,EMg* a ,,CB* nahradza takto:
»EMr = velkost’ celkove] expozicie institucie v zmysle ¢lanku 429 ods. 4
vratane expozicii vyla¢enych v stlade s odsekom 1 pism. n) tohto ¢lanku v den
verejného vyhlasenia uvedeného v odseku 5 pism. a) tohto ¢lanku; a
CB = celkova hodnota expozicii inStiticie voci jej centralnej banke, ktorych
vylicenie je opravnené v sulade sodsekom 1 pism. n), vden verejného
vyhlésenia uvedeného v odseku 5 pism. a).*

2. Clanok 473a sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa meni takto:

i) v prvom pododseku: Uvodna veta sa nahréadza takto:

,,Odchylne od ¢lanku 50 ado konca prechodnych obdobi stanovenych
v odsekoch 6 a 6a tohto ¢lanku mozu nasledovné institicie zahrnit’ do svojho
vlastného kapitalu Tier 1 sumu vypocitanu v sulade s tymto odsekom:*;

i) druhy pododsek sa nahradza takto:
»Suma uvedend v prvom pododseku sa vypocitava ako sucet tychto poloziek:

a) Vv pripade expozicii, ktoré podliehaju rizikovym vaham v sulade s tretou
castou hlavou II kapitolou 2, sumy (ABss) vypocitanej podla tohto
vzorca:

ABsp = (Azsa — 1) X f1 + (Agsa— 1) X T
kde:
A, s, = suma vypocitana podla odseku 2;

A,s» = suma vypocitand podla odseku 4 na zaklade sum vypocitanych
podla odseku 3;
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b)

f1 = prislusny koeficient stanoveny v odseku 6;
f, = prislusny koeficient stanoveny v odseku 6a;

ti = 2zvySenie vlastného kapitdlu Tier 1 v dosledku danovej
odpocitatelnosti sumy A sa;

t, = 2zvySenie vlastného kapitdlu Tier 1 v dosledku danovej
odpocitatelnosti sumy Agsa;

b) v pripade expozicii, ktoré podliehajd rizikovym vaham v sulade s tret'ou
Castou hlavou II kapitolou 3, sumy (ABrs) vypoclitanej podla tohto
vzorca.:

ABire = (Agre —t1) X f1 + (Agre — 1) X T2
kde:

A, rs = suma vypocitana podla odseku 2 aupravend podla odseku 5
pism. a);

A, rs = suma vypocitand podla odseku 4 na zéklade siim vypocitanych
podl'a odseku 3, ktoré sa upravia podl'a odseku 5 pism. b) a C);

f1 = prislusny koeficient stanoveny v odseku 6;
f, = prislusny koeficient stanoveny v odseku 6a;

ti = 2zvySenie vlastného kapitdlu Tier 1 v dosledku danovej
odpocitatelnosti sumy A rs;

t, = 2zvySenie vlastného kapitdlu Tier 1 v dosledku danovej
odpocitatelnosti sumy Ay rs;

V odseku 3 sa pismeno b) nahradza takto:

,»b) sucet 12-mesacnych ocakavanych uverovych strat stanovenych podla
odseku 5.5.5 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej polozky
na stratu pre o¢akdvané tiverové straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podla
odseku 5.5.3 prilohy tykajtcej sa standardu IFRS 9 bez opravnej polozky na
stratu pre ocakdvané uverové straty pocas celej Zivotnosti pri uverovo
znevyhodnenych finanénych aktivach vymedzenych v dodatku A k prilohe
tykajucej sa Standardu IFRS, k 1. januaru 2020 alebo k datumu prvotného
uplatnenia Standardu IFRS 9 podl’a toho, ktory datum nastane neskor.*

V odseku 5 sa pismeno ¢) nahradza takto:

,,C) Institucie nahradia sumu vypocitanu podla odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku
suctom 12-mesacnych ocakévanych tverovych strat stanovenych podla odseku
5.5.5 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej polozky na stratu
pre ocakavané tverové straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podla odseku
5.5.3 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej polozky na stratu pre
ocakévané uverové straty pocas celej zivotnosti pri iverovo znevyhodnenych
finan¢nych aktivach vymedzenych v dodatku A Kk prilohe tykajlcej sa
Standardu IFRS 9, k 1. januaru 2020 alebo k datumu prvotného uplatnenia
Standardu IFRS 9 podla toho, ktory datum nastane neskor, zniZenym o sucet
stvisiacich sim o¢akavanych strat pre tie isté expozicie vypocitanych v sulade
s Clankom 158 ods. 5, 6 a10. Ak je vysledkom vypoctu zaporné cislo,
inStitacia stanovi sumu uvedenu v odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku vo vyske,
ktora sa rovna nule.
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d)

f)

9)

Odsek 6 sa nahradza takto:

,,0. InStitacie uplatiiuja pri vypocte sium ABsa a AB |rg uvedenych v odseku 1
druhom pododseku pism. a) a b) tieto koeficienty f;:

a) 0,7 pocas obdobia od 1. januara 2020 do 31. decembra 2020;
b) 0,5 pocas obdobia od 1. januéra 2021 do 31. decembra 2021;
c) 0,25 pocas obdobia od 1. januara 2022 do 31. decembra 2022;
d) 0 pocas obdobia od 1. januéra 2023 do 31. decembra 2024.

Institacie, ktorych uctovné obdobie sa zacina po 1. januari 2020, ale pred 1.
janudrom 2021, upravia datumy uvedené v prvom pododseku pism. a) az d)
tak, aby zodpovedali ich u¢tovnému obdobiu, ozndmia upravené datumy
svojmu prislusnému organu a zverejnia ich.

Instittcie, ktoré za¢nt uplatiovat’ Gétovné Standardy uvedené v odseku 1 od
1. januara 2021 alebo po tomto datume, uplatiiuji prislusné koeficienty
v sulade s prvym pododsekom pism. b) az d), pricom za¢nu koeficientom
zodpovedajucim roku prvého uplatnenia uvedenych uctovnych standardov.*

Vklad4 sa tento odsek 6a:

,,6a. Indtitucie uplatiluji pri vypocte sim ABsa a AB |rg Uvedenych v odseku 1
druhom pododseku pism. a) a b) tieto koeficienty f»:

a) 1 pocas obdobia od 1. januara 2020 do 31. decembra 2020;

b) 1 pocas obdobia od 1. januara 2021 do 31. decembra 2021,

c) 0,75 pocas obdobia od 1. januara 2022 do 31. decembra 2022;
d) 0,5 pocas obdobia od 1. januéra 2023 do 31. decembra 2023;
e) 0,25 pocas obdobia od 1. januara 2024 do 31. decembra 2024.

Institacie, ktorych Gctovné obdobie sa zafina po 1. januari 2020, ale pred 1.
januarom 2021, upravia datumy uvedené v prvom pododseku pism. a) aZ e)
tak, aby zodpovedali ich U¢tovnému obdobiu, ozndmia upravené datumy
svojmu prislusnému organu a zverejnia ich.

Institacie, ktoré zacnu uplatiiovat’ uétovné Standardy uvedené v odseku 1 od
1. januara 2021 alebo po tomto datume, uplatiiuji prislusné koeficienty
v stlade sprvym pododsekom pism. b) az e), pricom za¢ni koeficientom
zodpovedajucim roku prvého uplatnenia uvedenych uctovnych Standardov.*

Odsek 7 sa meni takto:
1) pismeno b) sa vypusta;
ii) vkladéa sa tento pododsek:

»Pri prepocte poziadaviek uvedenych vtomto nariadeni av smernici
2013/36/EU na tucely prvého pododseku sa sume ABsa uvedengj
vV odseku 1 druhého pododseku pism. a) prirad'uje rizikova vaha 100 %.“

Odsek 8 sa nahradza takto:

,,8. Pocas obdobi stanovenych v odsekoch 6 a 6a tohto ¢lanku instittcie, ktoré
sa rozhodli uplatnovat prechodné dojednania stanovené v tomto Cclanku,
zverejnia okrem informacii, ktoré sa pozaduji v 6smej Casti, sumy vlastnych
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3.

h)

zdrojov, vlastného kapitélu Tier 1 a kapitalu Tier 1, podiel vlastného kapitalu
Tier 1, podiel kapitalu Tier 1, podiel celkového kapitalu, ako aj ukazovatela
finan¢nej paky, ktoré by mali v pripade, keby neuplatiiovali tento ¢lanok.*

Odsek 9 sa meni takto:
i) v prvom pododseku sa druh& veta nahradza takto:

»Ak to inStitacii vopred povolil prislusny organ, institicia mdze pocas
prechodného obdobia svoje rozhodnutie zvratit’.*;

ii) v druhom pododseku sa druha a tretia veta nahradzaju takto:

,,V takomto pripade tato institucia stanovi sumy A, a t, uvedené v odseku 1 vo
vyske, ktora sa rovna nule. Ak to institucii vopred povolil prislusny organ,
institucia moze pocas prechodného obdobia svoje rozhodnutie zvratit’.*;

iii) dopliaju sa tieto pododseky:

,Institacia, ktora sa rozhodla uplatiovat’ prechodné dojednania stanovené
Vv tomto ¢lanku, sa moze rozhodnut, Ze nebude uplatiiovat’ odsek 2, pricom
0 tomto rozhodnuti bezodkladne informuje prislusny organ. V takomto pripade
tato inStitucia stanovi sumy A, at; uvedené v odseku 1 vo vyske, ktora sa
rovna nule. Institicia moZe pocas prechodného obdobia svoje rozhodnutie
zvratit’ za predpokladu, Ze to vopred povolil prisluSny organ.

Prislusné organy informuju organ EBA najmenej raz ro¢ne o uplatiiovani tohto
¢lanku institdciami, nad ktorymi vykonavaju dohl'ad.*

Vklada sa tento ¢lanok:

., Clénok 500a

Docasné zaobchdadzanie s verejnymi zarukami sdvisiacimi s pandémiou ochorenia COVID-19

Odchylne od ¢lanku 47c¢ ods. 3, az do [datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeiiujuceho
nariadenia + 7 rokov] sa koeficienty stanovené v ¢lanku 47¢ ods. 4 uplatfiuju aj na ti Gast’
problémovej expozicie zarucenej opravnenym poskytovatelom uvedenym v ¢lanku 201 ods. 1
pism. a) az ¢), ked’ sa — pod podmienkou stladu s pravidlami Unie pre $tatnu pomoc, ak sa
uplatiuju — zaruka alebo protizaruka poskytuje ako sucast’ podpornych opatreni na pomoc
dlznikom v kontexte pandémie ochorenia COVID-19.

Clanok 2'
Zmeny nariadenia (EU) 2019/876

Clanok 3 nariadenia (EU) 2019/876 sa meni takto:
Vklada sa tento odsek 3a:

1.

»3a. Nasledujice body clanku 1 tohto nariadenia sa uplatiiuji od [datumu
nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia]:

a)

b)

bod 59, pokial ide o ustanovenia o zaobch&dzani surcitymi Gvermi, ktoré
poskytuji uverové institucie déchodcom alebo zamestnancom podla ¢lanku
123 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

bod 133, pokial’ ide o ustanovenia o tprave rizikovo vazenych nezlyhanych
expozicii vo¢i MSP uvedenych v ¢lanku 501 nariadenia (EU) €. 575/2013;
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C) bod 134, pokial' ide o upravu poziadaviek na vlastné zdroje na ucely
kreditneho rizika pre expozicie voli subjektom, ktoré prevadzkuju alebo
financuju fyzické Struktury alebo zariadenia, systémy a siete, ktoré poskytuju
alebo podporuju zékladné verejné sluzby uvedené v ¢lanku 501a nariadenia
(EU) &. 575/2013.

2. Odsek 5 sa nahradza takto:

,,5. Clanok 1 bod 46 pism. b) tohto nariadenia, pokial’ ide o nova poziadavku na
vlastné zdroje pre G-SlI stanovenu v ¢lanku 92 ods. la nariadenia (EU) ¢. 575/2013,
sa uplatnuje od 1. januara 2023.*

3. Odsek 7 sa nahradza takto:

,7. Clanok 1 bod 18 tohto nariadenia, pokial' ide o ¢lanok 36 ods. 1 pism. b)
nariadenia (EU) &. 575/2013, ktory obsahuje ustanovenie o vynimke zo zrazok pre
obozretne ocenené softvérové aktiva, sa uplatituje od datumu nadobudnutia G¢innosti
regulaénych technickych predpisov uvedenych v ¢lanku 36 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 575/2013.«

Cldanok 3
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

1. Toto nariadenie nadobuida ucinnost dinom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

2. Toto nariadenie sa uplatiuje od [datumu nadobudnutia uG¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] s vynimkou stanovenou v odseku 3.

3. Clanok 1 bod 1 tohto nariadenia, pokial’ ide o zmeny &lanku 429a nariadenia (EU)
&.575/2013 zmeneného nariadenim (EU) 2019/876 vo vztahu k mechanizmu
kompenzécii, ktory sa viaze na docasné vylucenie ur€itych rezerv centralnych bank,
sa uplatituje od 28. juna 2021.

Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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